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ABSTRACT 

The land where the sea also belongs to the sea is called Neithal land. Tolkappiyam calls 
it 'Perumanal Ulagam'. The largest resource here is the ocean. Fishing is one of the 
oldest occupations in the world. It is described by anthropologists as an industry that 
developed in tandem with human civilization. That is, at the time of man's creation, 
along with the fruits and fruits available in the forests and mountains, he also caught 
fishes in the water bodies and made them food. In course of time, he took up fishing in 
the sea to meet his food needs. Accordingly, the main occupations of the Neithal 
community are fishing and fishing implements. 
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முன்னுரை 
கடலும் கடலைச் ேொர்ந்த இடம் மநய்தல் நிை ொகும். மதொல்கொப்பியம் இதலனப் 

‘மபரு ணல் உைகம்’ என்கிறது. இங்குள்ள வளங்களில்  ிகப் மபரியது கடல்வளச . உைகின் 
பழம் மபரும் மதொழில் முலறகளில்  ீன்பிடித் மதொழில் முதன்ல யொன ஒன்று. இது  னித 
நொகரிகத்சதொடு இலணந்து வளர்ந்த மதொழில் முலறயொக  ொனிடவியைொளர்களொல் 
விவரிக்கப்படுகின்றது. அதொவது  னிதன் சதொன்றிய கொைத்தில் கொடுகளிலும்,  லைகளிலும் 
கிலடத்த கொய் கனிகளுடன் ஆங்கொங்சக கொணப்பட்ட நீர்நிலைகளில்  ீன்கலளயும் பிடித்து 
உணவொக்கிக் மகொண்டொன். கொைப்சபொக்கில் கடைிலும் தன்னுலடய உணவுக்கொன சதலவலய 
நிலறவு மேய்ய  ீன்பிடித்தலை ச ற்மகொண்டு வந்தொன். அவ்வலகயில் மநய்தல் 
ேமூகத்தொரின் பிரதொன மதொழில்கள்  ீன்பிடித்தலையும்,  ீன் பிடி மதொழில் கருவிகலளயும் 
ேங்க அகப்படல்களின் வழி இக்கட்டுலர ஆரொயப்படுகின்றது. 

 
மீன்பிடிக் கருவிகள் 

பரதவர்கள் தி ில், அம்பி, வலை, எறிவளி, தூண்டில் சபொன்ற  ீன்பிடி கருவிகலளப் 
பயன்படுத்திச் சுறொ ீன், அயிலை ீன் முதைொன  ீன்கலளப் பிடித்தொர்கள். மதொழிைில் 
நொவொலயயும் பயன்படுத்தியுள்ளனர். த ிழர்கள் சதொணி, ஓடம், படகு, புலண,  ிதலவ, 
மதப்பம் சபொன்றவற்லறச் ேிறிய நீர்நிலைகலளக் கடக்கப் பயன்படுத்தினர். கைம், வங்கம், 
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நொவொய் முதைியலவ அளவில் மபரியலவ என்பதொல் அவற்லறக் மகொண்டு த ிழர்கள் கடல் 
பயணம் ச ற்மகொண்டனர் (Kandasamy, 2009).  

 
அம்பி 

எலட குலறந்த மபரிய  ரங்களின் உட்பகுதிலயக் குலடந்து எடுத்துவிட்டுத் 
சதொணியொகப் பயன்படுத்தினர். உட்பகுதி சதொண்டப்பட்டது என்பதொல் அது சதொணி 
எனப்பட்டது. இத்சதொணிசய ேங்க கொைத்தில் அம்பி என்றும் வழக்கத்தில் இருந்துள்ளது. 
இத்சதொணி குறித்த பதிவொக நற்றிலன பொடல்கள் வரு ொறு: 

“பொரத்துலறப் புணரி அலைத்தைிற் புலடமகொண்டு    

மூத்துவிலன சபொகிய முரிவொய் அம்பி, 

ஞொழசைொடு மகழீஇய புன்லனயயங் மகொழு நிழல் 

முழுவு முதற் பிணிக்கும்”     (நற்.315:2-8) 

“எல்ைி அன்ன இருள்நிறப் புன்லன 

நல்ைலர முழுமுதல் அவ்வயின் மதொடுத்த 

தூங்கல் அம்பித் தூவைஞ் சேர்பின்”     (நற். 354:5-7) 

இப்பொடல் வரிகள் கடற்கலரமயொட்டிய துலறயில் கடல் நீரில் அலைகளொல் 
சதொணிகள் ஒன்றுடன் ஒன்று ச ொதி உலடந்துவிடும். அவ்வொறு உலடந்து மதொழில் மேய்ய 
உதவொ ல் சபொன முரிந்த வொலயயுலடய சதொணிலயப் புன்லன  ரத்தின் கீழ்க் கட்டி 
லவத்திருந்தனர் என்பதலன விளக்கியதன் வழி ேங்கொை மநய்தல் நிை  க்கள் சதொணிலயப் 
பயன்படுத்தினர் என்பது ேொன்றொகிறது. 

 
திமில் 

தி ில் என்பது ேங்க கொைத்த ிழர் பயன்படுத்திய கடல் நீர் கைங்களுள் ஒன்றொகும். 
இலத பரதவர்  ீன் பிடிப்பதற்கொகவும் முத்துக் குளிப்பதற்கொகவும் பயன்படுத்தினர். 
இக்கைத்லத ஓட்டியவர்கள் தி ிைர்கள். இத்தி ிலை ஆற்று மவள்ளத்திலும் பயன்படுத்தினர். 

தி ிைர்  ீன் பிடிக்கவும், முத்துக் குளிக்கவும் பயன்படுத்திய கடல்  ிதலவக்குப் மபயர் 
தி ில். உப்பு வணிகர்கள் ஆற்று வழியொக உள்நொட்டுப் பகுதிகளுக்குச் மேன்று உப்லப 
விற்றுவிட்டு மநல்லை வொங்கிவரப் பயன்படுத்திய நீர் ிதலவ பஃறி. பஃறிலய இக்கொைத்தில் 
கட்டு ரம் என்பர். இவ்வொறு ேங்க கொைத்தில் தி ிலை பயன்படுத்தியதற்கொன ேொன்றொக, 
குறுந்மதொலகயின் 123-வது பொடல் அல ந்துள்ளது. 

“இருள்திணித் தன்ன ஈர்ந்ததண் மகொழுநிழல் 

நிைவுக்குவித் தன்ன மவண் ணல் ஒருேிலற, 

கருங்சகொட்டுப் புன்லனப் பூம்மபொழில் புைம்ப, 

இன்னும் வொரொர்; வரூஉழ் 

பல் ீன் சவட்டத்து என்லனயர் தி ிசை”   (குறுந். 123) 
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மவண் ணற் குன்றிலன அழகுற எடுத்துலரத்துத் தலைவி தனில யில் நின்று 
தி ிசைறி  ீன்பிடிக்கச் மேன்ற என்தலைவர் இன்னும் வரவில்லை ஆனொல்,  ீன் சவண்டிச் 
மேன்ற என் தல யன் சபொன்சறொர் வந்து விட்டனர் எனப் புைம்புவதொக அல ந்த 
இப்பொடைில் தி ிலைப் பயன்படுத்தி  ீன் சவட்லடக்குச் மேன்றது புைனொகின்றது. 

 
வரை மற்றும் கயிற்றின் பயன்பாடு 

பரதவர்கள் அதிகொலையில் எழுந்து தங்கள் தி ில்களில் கொைச் சூழலுக்கும், 
கடலுக்கும் ஏற்ற வலகயில் வலைகலள நிரப்பிக் மகொண்டு கடைில்  ீன்பிடிக்கச் மேல்வர். 
இத்மதொழில் முலறக்கு ஏற்றொற் சபொல் அன்லறய  க்கள் வலை அல ப்பிலன எவ்வொறு 
வடிவல த்துப் பயன்படுத்தினர் என்பதலன நற்றிலனயின் 74-வது பொடல் புைப்படுத்துகின்றது. 

“வடிக்கதிர் திரித்த வன்ஞொண் மபருவலை” (நற். 74:1) 

மேம்ல யொகச் மேய்யப்மபற்ற வைில யொன கயிற்றொல் பின்னிய மபரிய வலைலய, 
இடிசபொல் முழங்குகின்ற அலைகள் கடைில் இடும் மபொருட்டொகத் சதொணிலயப் பிணித்துப் 
பரதவர் மேலுத்துவர் என்பதலனசய இவ்வரி ந க்கு எடுத்துலரக்கின்றது. 

 
தூண்டில் 

 “சூழ்கழி  ருங்கின் நொண்இலர மகொளஇீச்” (ஐங். 111.2) 

இவ்வரியில் நொண் என்பது தூண்டில் கயிற்லறக் குறிப்பிடுகின்றது. ஐங்குறுநூற்றின் 
இப்பொடல் உப்பங்கழியில் பொணன் தூண்டில் கயிற்றில் ேிறிய  ீலன இலரயொகக் சகொர்த்துச் 
ேிலனயுள்ள மபரிய  ீலனப் பிடிப்பர் என்பதலனச் சுட்டுகின்றது. 

 
மீன்பிடித் ததாழில் 

பரதவர்கள் வலைவேீியும், எறிஉளி எறிந்தும், குத்தியும்  ீன்பிடித்த மேய்திகலளக் 
குறுந்மதொiயின் இப்பொடல் எடுத்துலரக்கிறது.  

 “மகொல்விலனப் மபொைிந்த கூர்வொய் எறிஉளி  

முகம்பட  டுத்த முளிமவதிர் சநொன்கொழ் 

தொங்குஅரு நீர்ச்சுரத்து எறிந்து வொங்குவிலேக் 

மகொடுந்தி ிற் பரதவர் சகொட்டு ீன் எறிய, 

மநடுங்கலர இருந்த குறுங்கொல் அன்னத்து 

மவண்சதொடு இரியும் வதீலத கொனம்”     (குறுந். 304) 

எனும் குறுந்மதொலகப் பொடல் பரதவர்கள் சகொட்டு  ீன், சுறொ ீன் சபொன்ற  ீன்கலள 
எறிஉளி எறிந்து குத்திப்பிடித்தனர். இது ட்டு ின்றி நீண்ட மூங்கில்சகொைின் நுனியில் 
கூர்ல யொன உளிலயப் மபொருத்தி அம்லப லவத்துக் மகொண்டு மபரிய  ீன்கலளக் 
குறிபொர்த்து சவக ொக எறிந்தும் குத்திப்பிடித்துள்ளனர். 

“குரூஉத்திலரப் புணரி உலடதரும் எக்கர்ப் 
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பழந்தி ில் மகொன்ற புதுவலைப் பரதவர்” (அகம். 10:9-10) 

பலழய படகுகலளச் ேரிமேய்து மகொண்டு புதிய வலையொல் கடைில் மகொம்புலடய 
 ீன்கலளப் பிடித்து வந்துள்ளனர். இசத சபொன்று இரவிலும்  ீன் சவட்லடக்குச் 
மேன்றுள்ளனர் ேொன்றுகள் உள்ளலத கொணமுடிகின்றது.  

“மகொண்டல் இரவில் இருங்கடல்  டுத்த 

மகொழு ீன்மகொள்பவர் இருள்நீங்கு ஒண்சுடர்”    (அகம்.100:6-7) 

இரவில்  ீன்பிடிக்கச் மேல்லும் பரதவர் மவளிச்ேத்திற்கொகப் படகில் விளக்குகலள 
ஏற்றிலவத்துதுச் மேன்றுள்ளனர் என்பலத இவ்வரிகளின் மூைம் அறிய முடிகின்றது. 

“குறியிலறக் குரம்லபக் மகொலைமவம்பரதவர் 

எறிஉளி மபொருத ஏமுறு மபரு ீன்” (அகம். 210:1-2) 

எனும் அகநொனூற்றின் இவ்வரிகள் புைப்படுத்துகின்றன. 

 
இைவில் மீன்பிடிக்கச் தெல்லுதல் 

மநய்தல் நிை  க்கள் தங்களின் அடிப்பலடத் மதொழிைொன  ீன்பிடித் மதொழிலுக்கு 
தி ில், வலை, தூண்டில் எனப் பைவற்லறப் பயன்படுத்தியிருப்பினும் இரவில் மதொழிலுக்குச் 
மேல்வதற்கு ஏற்றொற்சபொல் விளக்கிலன வடிவல த்து அதன் உதவியொல் இரவில்  ீன் 
சவட்லடக்குச் மேன்றுள்ளனர். ச லும் தங்கள் வடீ்டின் ஆண்கள் இரவில் மேன்று 
திரும்புவலத அன்லறய  களிர் படகில் ஏற்றப்பட்டு வரும் விளக்கின் ஒளிலய லவத்துக் 
கணக்கிடுவர் என்பதலன விளக்கும் ேொன்றொக இப்பொடல் வரிகள் அல ந்துள்ளன. 

“ ீன்மநய் அட்டிக் கிளிஞ்ேில் மபொத்திய  

ேிறுதீ விளக்கில் துஞ்சும் நறு ைர்ப்”   (நற். 175) 

“ ீன்நிணம் மதொகுத்த ஊன்மநய் ஓண்சுடர்”  (நற். 215) 

“கங்குல்  ொட்டிய கலனகதிர் ஒன்சுடர்”   (நற். 219) 

“திண்தி ில் விளக்கம் எண்ணும்”    (நற். 372) 

 ீன் மகொழுப்பினொல் ேல த்த எண்மணலயக் கிளிஞ்ேைில் ஊற்றிச் ேிறிய விளக்லக 
ஏற்றித் தூங்குவர். அசதசபொன்று  ொலை சநரங்களிலும்  ீன் மகொழுப்லப உருக்கிய 
மநய்யிலன வொர்த்து விளக்சகற்றியுள்ளனர். வடீுகளில்  ட்டு ின்றி இரவு சநரங்களில் 
கடலுக்குச் மேன்று  ீன்பிடிக்க இத்தலகய விளக்லகப் பயன்படுத்தியுள்ளனர். கடும் குளிரில் 
 ீன்பிடிக்கும் பரதவர் தம் படகுகளில் விளக்சகற்றி இருப்பர். ஊர் க்கள் அவ்விளக்கிலன 
எண்ணுவர். இதன் மூைம் நம் சுற்றத்தொர் கடலுக்குச் மேன்று திரும்பிவிட்டனர் என்பதலன 
உறுதிமேய்துள்ளனர். இவ்வொறு கடலுக்குச் மேன்று கலரலய சநொக்கி வரும் படகுகளுக்கு 
வழிகொட்டியொக் கடற்கலரயிலும்  ரக்கைங்களுக்குத் மதரியு ொறு விளக்கிலன ஏற்றுவர். 
இவ்வொறு அன்லறய  ீனவ  க்கள் இரவிலும் மேன்று  ீன்பிடித்துத் திரும்பினர் என்பதலன 
அறிய முடிகிறது  (Subramanian, 2010). 
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பருவ நிரை அறிந்து ததாழிலுக்குச் தெல்லுதல் 
கடைில்  ிகுந்த  ன வைில யுடன் மேன்று  ீன்பிடிக்கும்  ீனவர்கள் மதொழில் 

புரிவதற்கொன உரிய சநரத்லத கணித்த பின்னசர மேல்வர். கடைில்  ீன் பிடிப்பதற்குரிய 
நல்ை ே யத்லத அதொவது கடல்மகொந்தளிப்பு, கொற்று  ொறியடித்தல் சபொன்ற நிலைகள் 
இல்ைொத ே யத்லத எதிர்பொர்த்து உரிய சநரம் வொய்த்ததும் கடலுக்குச் மேல்லுவர். 

 “த ிழ்நொட்டு  ீனவர்கள்  ிகத் மதொன்ல யொன கொைத்திசைசய நீரியல், வொனியல் 
நுட்பங்கலள அறிந்திருந்தனர். இவர்கள் கடைின் நீசரொட்டங்கலளயும், கடைில்  ீன்கள் தரும் 
ஒைிகலளயும், கடற்பறலவகளின் சபொக்லகயும், கடல் நீரின் தட்பமவப்ப நிலைகலளயும், 
விண் ீன்களின் நிலைகலளயும் மகொண்டு கொற்று, புயல்,  லழ முதைியலவகலள முன் 
அறிந்தனர். இரவு சநரங்களில் விண் ீன்களின் இருப்பிடத்லதயும், கலரசயொரப் பகுதிகளின் 
மவளிச்ேங்கலளயும் மகொண்டு கடைில் தொங்கள் இருக்கும் இடத்லதயும், கடல் நீரின் 
ஆழத்லதயும் கடலுக்கடியில் உள்ள பொலறகள், குன்றுகள் முதைியலவகலளயும்  ிகத் 
துல்ைிய ொக அறிந்து கைங்கலளச் மேலுத்தினர்” என்று தங்க. கந்தேொ ி தம் நூைில் 
குறிப்பிட்டுள்ளது அறியமுடிகிறது. (தங்க. கந்தேொ ி.---------122-)  

கடைின் ேீற்றத்தொல் உருவொகும் புயல், கொற்று வசீும் திலே, கடல்மகொந்தளிப்பு 
முதைொன பருவ நிலைகலளப் பரதவர் அறிந்திருந்தொர்கள். கொற்று வேீொ ல், எவ்வித 
ஓலேயு ின்றி கடல் அல தியொக இருக்கும்சபொது பரதவர்கள் கடலுக்குத் சதொணிகலள 
எடுத்துச் மேல்ை  ொட்டொர்கள் என்ற மேய்திலயப் பின்வரும் பொடைடியின் மூைம் கொணைொம். 

 “கடல்பொடு அவிந்து சதொணி நீங்கி”   (அகம்.50:1) 

இப்படிக் கடல் அல தியொக ஓலேயின்றி இருக்கும்சபொதுதொன் ‘சுழல்’ சபொன்றமதொரு 
நிலை கடல்நீரில் கொணப்படும். அதற்கு அஞ்ேிப் பரதவர்  ீன்பிடிக்கச் மேல்ை ொட்டொர்கள். 

 
முடிவுரை 

உைகின் பழம் மபரும் மதொழில் முலறகளில் ஒன்று  ீன்பிடித் மதொழில். இத்மதொழில் 
ேங்க கொைத்திைிருந்சத மநய்தல் ேமூகத்தினரொல் பின்பற்றப்பட்டு வருகின்றது. அத்மதொழில் 
முலறலய அம் க்கள எவ்வொமறல்ைொம் தங்களின்  ரபு அறிவொல் பின்பற்றிச் 
மேயல்பட்டனர் என மநய்தல் திலண  க்களின் மதொழில் ேொர் அறிவுக் கூறுகள் 
அலனத்லதயும் எடுத்துலரப்பது இக்கட்டுலர. பரதவர்கள் வலைவேீியும், எறிஉளி எறிந்தும் 
எவ்வொறு  ீன்சவட்லடயில் ேிறந்து விளங்கினர் என்பலதயும், அன்லறய கொைத்தில் இரவில் 
கடலுக்குச் மேன்று  ீன்பிடித் மதொழிலை ச ற்மகொண்டல யும் இக்கட்டுலர வழி அறிய 
முடிகிறது.  ீன்பிடிக் கருவிகளொன வலை, பயிறு, தூண்டில் சபொன்றவற்றிள் தன்ல  
அறிந்து, அவற்றொல் மதொழில் புரிந்தவிதம் பற்றி ஆரொய்ந்து விளக்கியுள்ளது.  
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